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1 VAT reg no.: DE143760280

NI

LuK GmbH & Co. KG LuK Bih! Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 256 77815 Bithl

il

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETHAG S.p.A. 2 Note destratarko / Recelving Notes 3 I‘gﬁnb:\r’lg;'y Nota o,
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 6 Porto/ Fralght 7 Consegna / Daliavery 32828701
4 Dala spedizione/
Plant code: 100 Franco/ Assagnakd  Fermvia/ Corlere/ Smeplng Dete
Free Not Fraa Rall Carrier
07.05.2018
Porto/ Altra vetiura/
Frelght Qther Vehicla Fattura/nvolce
el o | B
Sﬁgg,',‘,’:;“,'j’;f" VAT ragno: Incoterms o 9 Data/Data /
91002665 {T04886850728 FOA BUOHL 8 y
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10Vs.it.} 15 Dati aggiuntiv 12 Ne.repario! 13 Tel. 14 Nr. destinatarie! 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additonat Data CQur Depanment Recelver No. Order No.
550003801301 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 157343
Manuela Ishak-Huber ’
ws?iﬁhswseghm}iw Schweltzer GmbH + Co, / Foancol o Peso lordoroal Wela
Free Gross 1.615,4 kg
Autocarre/ Standard
Assegnato/
Notfiea X Netonie 1.476,4 kg
TN exesx R PR,
10765357 14248
lznr:i[rizzo di
spedizionef
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatara/ 29 Descrizione / Cod.art. f imball
Receiver Pait No. Desesiption £ Part Ne. f Pack 30 Cuantitd/ 31 Unitd 40 Dastinataro f Hecalver
Quantty  mis./ aa/ty +-
oty Lt
10 2500192320 L-020M0-1000-10 DC drv#8
Doppia frizione KU EHNE+NAGEL s.r.l
082316759~0000-10 ACCETTAZJONE MERCE
Carico / Batch Caricof BaichQuantith carico / Guanity UrsprungslengyGaweitds dihiarata:
550003801301 0023174859 96 PZ ouSiaativa:

qo IR AR

\
,Oo )I‘ﬁﬁ’b% >

Iista imballl e dimensioni

Tipo Imballaggio.

R-

. Colli Peso Paso Dimensioni Packing Description
netto lordo
1 199694205 738,2 KG 807,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 P2
2 199699031 738,2KG  807,7KG 1.200%1.000x 7560 MM PBX
Mat.No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ

Gestione benl in prestito

2 P-28-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

PBX
i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autcrizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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Indusidestratie 3, 77615 Bihl, Telafop +49 7223 841-0, Telefax +49 7223 26950, Internet www.luk.com, Siiz; Biihl, Registergercht: AG Mznnhi
Perstinlich haftende Gesellschafterin: LuKvarmaper

€00 00, Wahknung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DETT 5624 D002 0112 8800 0O, Ust-ldMr, DE 143 760 280

eim HAA 210932

mbH, Silz: BOhI, Rogistergerchl: AG Manohalm HAB 211135, Geschéftsilihzer: Swefan Bauerss, Maithlas Zink
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Nr.Kanban



UK

@ FAG : SCHAEFFLER

Bolla di consegna
. Delivery note

Lista imbalii / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 32828701 Datur/Date: 07.05.2018
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Forni , Indinzzo, 3 91002566
1 Tsoimalie N, ez fosee) . Fomn . BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE  (m [\t 3
LuwWgbH & Co. KG v : INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LuK Bithl “Hauptwerk Versand 1

& Diese Befdrdorung unteriegt trotz .
Dr.-Georg-8chaeffler-Str. 25 siner gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
DE-77815 Bithl sy o0 O Docrkomens 10765357
Intemefionalen StraBengliterverkehr (CMR).

2 Destinatario (Nome, Indirizzo, Paeseg 1 Tra;zmnamre (Nome, Inditizzo, Pagse)

Consignea (Name, Address, Country, Garmer (Name, Address, Country}
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luogo ¢l consegna dalla merce 1 7 Traspertatore successlvo (Nome, Indirizzo, Passe)

Luogo di consegna della merce Sucgessive Carrlers (Name, Address, Country}
Cit/Area Modugmno
Land/Pagse . 14248

Italia
4 Luiogo e data di riliro merce
Ort.fAfeI:m and Date of Acceptance of Goods
Biihl
[all di

Land/Paese Germania 1 8 H::ewnraalllotnr:supf%t:rﬂars
PHDRe  08.05.2018
5 Document! allegati

Documents Enclosed

i i f rd
Mo oo Rt R 1 8 Tt O B e s 10 g?%%riggj 11 &%0ie 12Vt
atis
automotive g7084%%0
32828700 13 TBA-501480 parts 11719, 50 11,856
32828701 2 PBX 1615,40 1,800
32828702 13 TBA-501480 12337, 00 11,856
32828703 2 EURQPALLET 462,20 1,920
32830271 1 PBX 809,70 0,900
Totale: 31 Imballo 26943, 80 28,332
Baz.s. ir. etichette Hazard Numero UN rUppo 1 a carico di; Farnitare Valuta Deslinatario
Nr.g Hazard Label No. pumber UN "Imballagglo | To Be Paid By; [Traspartatore Currency Censignee
Deser. ackaging Group  Condizionl di trasporlo
No.@ [Cransporation Charges
Riduzione

Istrrzionl del mittente

1 3 |struzion| del mittente {daganaliaaltre formalith)

doganali e altre formalita

SA/BHL-PLLO5 i.A. Ivana Fekete
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +48 7223 941 3439

otale da pagara
otal to Pay

1 4 Rimborso
Heimbursement

-

1 5 Pegamento condizionl di trasporto

Payment of Frelght Charges
FCA BUHL

20 gﬁﬁﬁgf ﬁﬁfiﬂemsh :‘h{f “;'ﬁ h?‘:‘- E-: '}“ g\"‘ G E E— S.rl.
Via cei Ciclaminy, sac- Jookg Medugno (BA)

271 Esdotoln pina

da

® 08.05.2018 24 “?"Sh%%’f\?m?ed

22 | ik cmbH & Co. Ka 23 B TP,
Dr.-Georg-Schaeffler-5tr. 25 " CEVUTo con H 1
77815 Bihl ey SH o ﬂj'v Ll

Flrma & & ampal%g il € ntita

Fimma e stempa del fornltore Firma e stampa del trasportatore

Slgnature Bng Slamp of Sender Slgnalure ang Stamp cﬂpCarrEer Slgnature and Stamp cf Conslgnee
Dall utilizzati per determinare la distanza .

25 Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee

daffrom afto km
Tipo umere No Camblo | Tipo Umero No Exchang
Camhlo Exchange B
Euro Pallet Eurg Pallet
Gitferbox Giftetbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Parner del trasportatore -
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma

27 Targa Egan'uo netlo in

km

Rimorchio

Used App. No.

Q National 0 Bilateral O EG O CEMT




